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SC pod tytułem Droga Krzyżowa 
może bydź przedrukowsna. Dzalofie | 
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dnia 1780 RA poc e. 
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"NAPOMNIENIA 
Swistey Kongregacys nad Qdpufłami przes 


fozoney zrofkazu pomienionego “KLE. 
MENSA Xil Roku 1731. Dnia 13. 
Kwietnia wane, (a) aby 8 
sefSądzie ١ iaknaydokładnieyjtym fpofabem 


odprawowana była Droga Krzyżowa.. 


5 ^ 
Napomnienie Pierwße.- z 


Dose Krzyżową do roznych- Kosciolow 

i. mieyfc wprowadzać famym tylko QO, 
Obferwantom 1 Reformatom pozwala یک‎ 
Hongeeg: (Kate przytym profic 10 zezwo- 
lenie Zwierzchnosci Dyecezańikiey i Pa- 


. rafialney ) chyba żeby kto infze miał fzcze- 


guine od S. Stolicy Rzymfkiey pozwolenie 
wyraźnie, also z wipomnionemi OO. tey 
talki uczeftnictwo. ; 


Napomnienie Drugie. 


pod ściffym fumnienia obowiązkiem i pod 
zawiefzeniem do czafu Odpuftow oftrze- 
„Aa | ga 


(a) Ex Chrenolegia Qrd: Seraph c T. 411, 
(tup 11 f. 449: 


(00 NS) 4 Cur 


Y 


ga S, Congr: Przełożonych mieyfcowych, 


gdzie fa wyftaw:one Kaplice, Krzyże, albo 
malowanę Drogi Krzyżowey obrazy 14. 
Stacyami wymierzone 7 rozuemi Męki 
Panfkiey Taiemnicami, aby w należytym 


ufzanowaniu były, kratami zamknięte lub. 


inaczey  ochronione , od: przechodniow 
(chyba do, i z Kościoła) od poliedzen, i 
fozmow proznych wolne, 
Napomnienie Trzecie. 
PRzykazuie 3. Congr: żeby wfzędzie był 
iednakowy w obchodzeniu Drogi Krzy- 


żowey zwyczay, to ieft: albo uroczy= 


Scie z przytomnóścią dwoch lub wizy» 
ftkich «fob Duchowaych ( w ich Kościele 
lub Kaplicach ) głośnym kazdey Modlitwy 
i uwagi czytaniem w poftepowaniu od 
Stacyi do Sticyi z spiewaniem, z iak nay 
przykładnieyfzym Nabożeńftwem. i \fkro- 
mnością y mówiąc przy każdey Stacyi ie- 


dno Oycze naff Ge iedno Zdrować Marya 


Se. wzbudzając w fobie żal za przechy; 


albo prywatnie cicho czytaiąc, i wypel- 
niaigc to wízyflko iako wyżey. Kto zaś 


czytać nie może, a chce prywawtnie obcho- ` 


dzić. Drogę Krzyżową powinien przy każe 
dey Stacyi rozmyślać, chociaż krotko Me- 
kę Panka, według Taiemaicy u Stacyi 
wjrazoney; i także zmowić iedno Oycze 
08/17 


۸ 


ado) 5 (um , | 
naff, We. iedno Zdrowaś Marya We. z ża: 
łem za grzechy. 
Nopomnienie Czwarte, 
pod czas Kazania, Mizy swictey zwia- 
` fzcza spiewäney, lub innego głośnego 
'Nabożeńftwa ‘nie powinna fię obchodzić 
Droga Krzyżowa, chyba gdzie ieft ofobne 
od Kościoła mieyfce. 
373 Napomnienie Fiate. 
"f Akazuie S: Kongreg: ogłafzać, dopieroz 
pilaniem u kazdey Stacyi oznaczść Qd- 
puttow, iaki gdzie ieft (nie dla tego. żeby 
miata być wątpliwóść 6 pozwolonych Dro- 
że Krzyżowey Odpuitach w Polfzcze “lub 
w infzych oprocz Ziemie Swietey Kraiach, 
| gdyż rzetelnie fą iedne zupełne, drugie nie- . 
zopełne, ale. dla tego, aby fie nie trafila 
laka omylka w wypifowaniu Odpuftu iskie- 
go. u tey lub u owey Stacyi; albowiem 
infze nie ktore fa, i infżym porządkiem 
ftoią Kaplice, Oífarze, Kolumny, Stacye 
w ziemi 5. zaś u nas inaczey ). Przeto upe- 
' wnié tylko każe wipomniońa Congry ob: 
chodzących Drogę Krzyżową. że doltepuig 
| tych Odpultow, ktorychby doftąpili nawie- 
, dzaiąć ofobiście Jerozolimę, Z 
gs, ,. Zeby iednak ludzka ciekawość iakoż- 
"kolwiek uwiadomiona była, wyrażaią fię tu 
pA przy- 


ORAS 
przynaymniey niektore Odpufty Ziemi $. 
(b) ımo Kto zpielgrzy mających obaczy 
choć z daleka pierwfzy raz Gore Kalwa- 
ryifka i pokl;knąwfzy zmowi (w itanie ta- 
fti ) iedno Oycze naff, bc, iedno Zdrowaś 
Marya tc ma Odpuft Zupeluy. ado w Kas” 
phey dpparitionisy gdzie fig Pan JEZUS | 
Nayświętfzey Matce Íwoiey pierwizy ram | 
po Zmartwychwiłaniu fwoun- pokazał. O. | 
Z. 3111 ۷ Teyże Kaplicy u Ołtarza, gdzie | 
z kamienia czerwonego Porfiru ielt fztuka | 
Sura, uktorego biczowany był Chryślus | 
7. lati z. Kwadragen gto, w Kaplicy zna- 
lezienia Krzyża S. 0, Z. sto. w Oratorium 
czyli Kapliczce S. Heleny (o ktorey to ieit | 
podanie, Ze wPaleftynie więcey niż 300. 


- wfpaniałych bardzo wymurowała Kotcio- 


low, i Ze znalazfzy: Krzyż Chryftufow, | 
kicała wyftawić na gorach i wyżfzych 
mieyfcach wieże, aby od Mialta do Miafta | 
widać było, ina nich palić tryumfalne o- 
gnie na. znak niewypowiedzianey radości 
z znalezienia tak wielkiego fkarbu, przez - 
ktory. odkupiony ieft narodludzkiy O Z. 
öto. na gorze Kalwaryifkiey na mieyfcu. 
ukrzyżowania Pana [EZUSA 0.2, pmo. 
U kamienia Unétionis, na ktorym położone |, 
było 


(b) Ex peregrinatione Radzwiliana Anno | 


4623. Cracovia Typo impr: fa- 
ES i 


| 20 4685) 7 (45 p E در‎ 

było Ciało Chryftufowe z Krzyża 87 
0. Z. «vo, Wiamym grobie Chr y (tufo- 

= wym. 0:2. Ujznych: ودږ‎ Stacyh iako to 
w Kapligy więzienia przed ukrzyżowanem 
u Oltarza na mieyfcu, gdzie o fzaty Ohry- 
ftafowe lofy rzuca: 0; U fiupa zelzywosci, 
na ktorym pofadzony. wyizydzony, i cier- 

_niem ukoronowany Chryttus; i na inlzych 
wielu mieyfcach 6 tylko Męki t zhfkiey, ; 

“ale tez Zycia: Gudow, Zmartwychwitania 4 
&c. Talemnice okazuigc ych 14 odpuity 
fiedmiu 11 71 Kwadragen. NB. Kwa: 
dragena znaczy dm czterdzieści. 
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PYTANIA i, ODPOWIEDZI: , * 
R :0.0D£USTACH, 

Bn CH wfzyttkich namienionych od- 
pultow każdy z należytą uwagą 
 odprawuiący Krzyżową Drogę może ra- 

zem dottąpić 2 
0: ‚Odpuftsw nie zupełnych kilku albo 
wfzyłtkich. ale zupełneżo tylko íednego, 
ito raz rà dzień tylko dottapié 7 
"Kaki o tym ieft wyrok TAN GUKN LEGO. 
XI. Roku 1678. Diia 7. Marca. Semil 
duntaxat m die plenariam Induig intiam con- 
مه‎ lucrifier i. 
RA, Üze- 


: war) 8 (A 
Czemu zań nie zupełnych Odpuftow wie. 
ce; niż lednego, a zupełuego tylko iedre- 
¿nal przy czyna tas 
Że. tylko uvalna 
CAREW przez pokutę 
ocpuizczońych należącey, czyli pozcitaia- 
Ce y iak długu iskiego, przeto taku „o u 
iedaey Stacy: icdoego u drugiey drugie- 
go &c, Odputtu dcitspé można. Zas Od. 
pult Zupeiny poniewaz ieft uwtlmenie od 
wizyftkiey katy, 
tj lko iett po» w- lon y. 

4,2 Totaka 12eczą inne Odpufly zu. 
pelne (ktorych w krzyżowey Drodze kıl- 
ka icf ) prozne 152- y : 

O. Nie prozne, bo inne, ktorych fie go» 
dzien ftaie człowiek przez dokładne prze- 
P'ianych powinności wypełnienie, a nie 
mogge tylko iéduego doítap 6, może appli- 
kować  Dufzom w Czyfeu cierpiący m, nie 
tj m ipofobem iak fobie dla uwolnienia od 
kary pozoltaley winy &rzechcwey, ale o. 
fiaru'g: Odpuity na kfztalt لد‎ tak 
iak inne dobre uczynki, lub nayswiętize 
Citarza Ofiary dia ulZenia męk lub wyba- 
wienia Wik Zniow Czyfcowych, 

F. 3. Gdy człowiek dottepuie Odpufłu 
naprzykład 7. lat i (^ Kwadragen, ¡ak fie 
to mà rozumiec è LE 


0۰ Ze 


Wee wiedoym dum rûz 


0. Ze według dawnych Kościoła S. (c) 


Kanonow za grzechy wielkie zwiafzcza iae \ 


 Wne magnaczano publiczne pokuty, 2 kto- 


rych pierwfza nazywała fie Kwadragena, 
to ieft pef przez dni 40. Druga Kwadrage- | 
na takze poll przez dui 40. ale na lamym 
tylko chlebie i wodzie. 7 Trzecia Septen- 
na, to ieft poft przez lat fiedm. ` Gdy tedy 
Kosciol Boży przez Namieítnikow Ühryttun 


o fowych pozwala Odpuftow, naprzykład dni 


40. (00. &c. albojat 7. 20 too &c. dale 
do zrozumienia, Ze kto tych Odputiow do- 
ftąpi, daruje mu $prawieóliwość Bofka tyle 
karania, ileby go ponofić mufiał przez owe 
dui albo lita czyniąc pokutę, gdyby żył 
tak długo. , 

£. 4. Jakiego trzeba przygotowania w fu- 
moieniu do dofłąpienia Odpuftow ? 

O. Czy to dla doftąpienia zupełnego, czy 


|. nie zupeluego Odpultu powinien być czło- 


Wiek nayprzod wfłanie łafki, to ieft: od 


grzechu śmiertelnego wolny, cd ktorego 
nawet od powfzedniego nie uwalniaig Od» 


١ pufy, lecz tylko ( iako fie rzekło) od ka- 


ry. Grzech bowiem zwłafzcza smiertel- 
ny inaczey nie może być zgładzony tylko 


przez 3akrámentalng Spowiedź albo przez | 
i " don U 


[2 
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zie nad- ` 
(c) Ex Canididato Juris Prudentie p. ada 
وس‎ 7 y Lo : l NS 


GMs) ro (A 
nadprzyrodzony żal. pochodzący 76 
z miłości BOGA nad wfzyfiwo; i tento 2l: 
۷ ten czas tylko ufprawiedhwia. gdy fie 
nie można fpowiadać. -Nadto przy takim N 
żalu trzeba mieć: «mo. fzczere przedlię- 
wzięcie więcey nigdy nie grzefzyć, iod. W 
| delid od fisbie grzefzenia okazye. edo Wy- 
Fzucić dofkonale z ferca 12 myśli wfzelką 
chęć i upodobanie do grzechu -z iaak nay- 
dofkonżliz y m obrzydzeniem. 3810, |! ofi:no- 
` wienie mocne fpowiadać Hig; fkero będzie 
można: 10070٠: Do dıftapienia Odpuftow 
trzeba. wykonać to wizyftko , cokolwiek . 
w pozwoleniu tychże Odputtow ieft nazna- 
ezonD. | > 
Ff. 5. Ktoż pozwolić może Odpuitow? | 
0.1107 1266106 i -zgodne wízyitkch w > 
Kościele Rzymfkun Katclickim Nauczycie- 
low. zdanie między członki Wiary policzo- 
ne, że każdy Papież prawnie, p Świętym 
Piotrze, nattępulący 2 fkarbu zafiug Chry- 
ftufowych, z zafuz także Nayswietize y 
MARYI Panny i Świętych Pañíkich ma 
zupełną moc nadawania Odpuftom So. 
j lubo fame zaflugi «Chry flufowe, iako nie* 
| fkończonego fzacunku ài wagi. fa dofyé | 
' zdolne 1 wydoftarczaigce fzafunek 'tychze 
Odpultow, wfzekże przecię fprawiedl:worc | 
Bolka nadgradzaigc Świętych {woich 237 ې‎ 
RES reece fugi | 


xe) rr Qu 

fugi zwłafzcza te, ktore onym od wyfugi 
i otrzymania zbawienia włafyego zbywa- 
ją, a BOGU fa prz:tomne, przyłącza onez 
do zaffug Chryitufowych, 1 tak z oboich 
tych zafług” fełada fie fkarb w Kościele 9. 
niew; czerpany, fkarb nayfzacownieyfzemi _ 
Zbawiciela naízego pracami przy mece i 
śmierci podietemi , ugodniony» fkarb iako 
czylto 7 6 duchowny, nie pod Za: 
duy nd ziemi zamknięciem ukryty» ale 
w obeymniącym wfzyitko rozumie Bofkim, 
czyli w famey BOGA iítocie- niezmiefnie 
ogarniaigcey wfzyłtko, . zachowany i oca- 
 jonf. tak, że nigdy nie ubywa, chociaż- 
, by go. nayczęściey ( z fufznych 476 
«przyczyn ) ofobom albo mieyfcom i rze- 
czom dla ofob prawowiesnych fzafowali 
Namieltnicy Chryftufa Pana, O tey władzy 
pozwalania Odpultow, io uzyteczuosci o» 
uychie tak mowi (d) Ponieważ moc fza- 
fownicza pozwalania Odputtow od Chry- 
ftufa Kościożowi dana ieft i ta mac od nay 
dawnieyfzych czafow nieprzerwana 2%)" 
Czayna, przeto 5, Synod tych Odpultow 
pozwalauie ludowi Chrześciańfkiemu bar* 
dzo pożyteczne i Świętych obrad powagą 
ztwierdzone utrzymować nauczą, 3 przy- 

S ka. 

(d) Concilium Trident: Sef]: 35. Mm Decreto 
< de dniulgentis. - 


Ve 


Ny) 12 (ees 

kazuie. "Tych zaś, ktorzyby fię odważyli 
mowić, Ze odpufty niepotrzebne, i Ze ich 
nie może Kościoł nadawać, klątwą potępia, 

. £. 6. Dla dcftspienia Odpultow. czy.mo- 
że fig codzień obchodzić Droga Krzyżowa 2 

O. Lubo Kapitula Generalna (e) Za 
konu serafickiego rozkszała krzełozonym 
- mieyfcowym, aby co m 61136 w ieden raz 
na ZawÍze . wyznaczouy dzień uroczyfty, 
lub w Niedzielę to święte w Drodze Krzy. 
żowey odprawowało fię ćwiczenie fpofo. 
bem pierwizym, iako w napomnieniu 3, 
atoli prywatnie wolno każdemu choc iak 
nayczęściey chwalić BOGA w Troycy S. 
iedynego tym Nabożeńltwem nie tylko dla 
doltąpienia odpultow, ktore w wielkim po: 


winny być u wfzyflkich poważaniu, sle. ' 


tez dla nayzaleceńfzego i nayzafużeńfze- 
go Męki i śmierci Chryftulowey tozmy- 
Slania, Mowi bowiem Auguftyn S (£) 
Nie maíz nic zbawiennieyfzego, iako uwa- 
Zac 2 pilnością, co dla nas ucierpiał BUG i 
Człowiek. i 
Mowi tenże: więcey fobie zafługnie czło. 
wiek, ‚choc iednę łezkę wylewaiąc -z poli. 
towania nad Męką Chryttulowa , niż gdy» 
by pielgrzymował do obiecaney ziemi, 
| > Przy. 
(e) Rome 1684. 
( f) serm: 23, ad Fratres in Eremo, 


3 


> oss) 13 (SAX i 
Przydzie Albertus Magnus: Rozmyślanie 
Meki Chryftufowey więcey waży. niż gdy- 
by kto cały Kok o chlebie i o wodzie po- 
ścił albo fie do krwi biezowal, albo codzień | 
Pfalterz odmawiał | 

&hodéiny2 więc iak nayczęściey. chodź- 
my swietobliwie nabożnie, 1 przykładnie, 
chodźmy godnie w oczyfzczonym od grze- 
chu fumnieniujitą świętą drogą, zaczyna 
fie od tey, ktora nait: puie. 

O MODLITW A 

i nayltosciwfzy BOZE:‏ رس سو د 


ia nayniepodnieyfze ftworzenie z tak 


 naygłebfzą pokorą upadam przed. Tebą, 


bo wierzę. żeś ieft, i zes ieden BOG w 
Trzech Ofobach na każdym mieyfcu za- 
wize obecny. Wychwalsm, ile mogę i 
wielbię Cię, drżę z boiaźni, iako przed | 
naywyżfzym BOGIEM i Panem moim. 
Wyznawam, Zem niegodzien naymuiey- 
{zey łafki Twoiey, jednak w Tobie 8 
maygrustownieyfzą życia i zbawienia mo: 
iego zakładam nadzieig. Kocham Cię 3 
pragnę kochać wiecznie nad wfzyftkie by 
też naymilfze rzeczy, bos Ty fam icit ilto- 
tne, iedyne, nayzachieyfze , naymilize, 
i naywiękfze dobro moie. Zaluic ferde- 
cznie , Ze niewdzięczny grzefznik Cie: 
bie BOGA niefkończoney miłości naygo* 
dniey- 


dniepfzego kiedykolwiek obraził, 56 
lie z tałego ferca wfzyftkiemi grzechami 
moiemi i calego świata. ı Mocno ftanowie 
ža Twoig pomoca nigdy Cię wiecey nie o- ` 
brażać rozmyśnie, i wylirzegad fie wfzel- 
kiey okazyi do przeftępitwą SS-Praykazan 
Jwotch .prowadzacey. Przyrzekam, i o: 
biecule rzetelnie przy poprawie / życia i 
fzczerey pokucie Tobie famemu fłużyć i 
podobać fig na wieki, Dziękuję Ci Boże 
moy za wfzyftkie dobrodzieyitwa mnie i 
wfzyftkim ludziom wyświadczone. Profze ' 
Cie.o wfpomagaiące i do dobrego wzbu- 
dzaigce w życiu łafki, i oftatniz. a nayfku« 
tecznieyfzą w godzinę śmierci. Na ten ko» 
niec ofiaruię drogę Krzyżową ku powin- 
ney chwale Twoiey na ufzczęsliwienie Ko» 
ścioła Świętego 1 całego Chrześciańftwa, na 
doftąpienie Odpultow, z ktorych o ieden zu» 
pełny dla nędzney dufzy moiey uprafzam . 
Vig Boże dobrotliwy, inne zaś - na.porato- 
wanie dulz, w cżyfcu cierpiących ofobliwie 
NN. polecam weli i upodobaniu Twoiemu. 
Chee wtym Nabożeńftwie , z iak naybas 
—eznieyf23 przytomnością uważać naydroż- 
fz} Meke i śmierć Pana nafzego JEZUSA 
Chtyfiufi przykładem Nayświętfzey MA- 
RYT Bolefsey, ktorey potrzebną. opieką 
wipomożony, i $, Anioła Strożą : moiego 
d prze» 


7 د 1د 


TM 


AA 
przewodnictwem, w tę Świętą podrod pra 
gus być zafzczycony 8 
© Aniołowie pckoy kochaiacy! — 
Zftępuycie z Nieba w raz د‎ ludźmi 
płaczący T 
Bo tego ponas BOG zmóczony frodze >” 
Chce w krwawey drodzet 
Bofka dobroci uderz wferce moje 
2:211 90994 by o:fite zdroie 
Oczy wydały nid Panem Hierpiäeym, 
s: Zoy t boleigcym. 
Krufzcie fie fkały, pidaycie krzemienie, 
Jźał fig wizelkie nad “tworca (tworzenie 
a nas cierpiącym i zmarłym. w frogości, 
^ X nafzey milosch 
 RIAECYAR با‎ - 
— JEZUS ma sm ¿ ofgdzony. 
$. Ghwelemy Cię panie JEZUS Chryfte. 
błogofiawiemy Tobie, : 1 
و‎ Zes przez Krzyż Twoy Święty świat 
odkupić raczył. . | A 
O ciężkich krzywdźch i ebelgarh Rand 
Zawziętość ¿y dow ftawia przed Pyrana 
By dekretował żyjącego WIECZNIE, 
SAY BOGA koniecznie. 
obwinia Piłat niewinność iłłotną 
Na śmierć krzyżową u WIZ) {tkich fromotną” 
Aby był JEZUS nakrzyżu ۶ tutrámi, ' 
` Brzybit gwoździami, Ta 
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X 
CE ۷ 


/ ~ 


| N) 16 (e 
iam JA pierwíza STACY 4 zuaczy Dom Pi. 
łatow i Ratufz, gdzie nafz nayłafkawizy 
JEZUS, po ubiczowaniu. fwoim ^ okrutnym 
był cierniową ukoronówany koroną, wfzel- 
- ką wzgardą, zelżywością, i urąganiem na- 


pelniony, a potym dla zbawienia nafzego 
na śmierć dekretowany, Uwad tu pokorę 


. PuniZonosé , z kterą 
` nalz JEZUS Chtyfłus p 
fprawiedliwie na fiebie 
tuige fie: z potępienia {wego na śmierć: 
abyś ty człowiecze odebrał życie, i odwas 
żył fie tego poprawić śmiercią fwoią. 
Z wielką tedy pobożnością i miłością: nad 
ı męką i bolesciami JEZUSOWEMT, bedziefz 
tak mowił. À 
E MODLITWA. 
Pine moy nayłafkawfzy , i naycierpli« 
wizy! ktoryś raczył dla moiey miłosci, 
Jako iaki winowayea więzy, łańcuchy ka- 
townie, i bicze pouofić, i być poddznym 
temu niefprawiedliwemu dekretowi wzgar= | 
dzoney śmierci, profze Cię pokornie, abyś 
zmazal tę fentencyą śmierci wieczney, na 
ktorą grzechy moie cigzk e zafluzyly. Zkąd 
przez Twoię dobroć godnym bym fie ftał, 
w godzinę śmierci moiey ftyfzeć te łafka- 
we flowa Twoie: Poydź dufzo ‚blogofawio« 
na, zgładziłem krwią moią winy twoie, 
Dycze 


cichy Baranek Pan 
rzyial wydaną] nie- 
feotencya, konten- 


: GA) 17 Ux 
¿Ogezo nafs, Zdrewać 207 Chea’a 
ae Qu. akt kruchy. 


Zmuy fie nad nami Pants, zmiluy fie nad 


nami. 2 
STACTATE - 
dee bierze Krzyż na ramio- 
cow fwote. 


y. Chwaleńiy Cię Panie JEZU Chryfte &c 
Qlerze 7 cial krzy żową machinę 
Ha fwe rem ona /ktota ciężką w ne 
Grzechow znaczyła, chee p zeż ty ofiarę 
Znie:ć z ludzi hates 
Spiefzy z ciężarem fer'em njeftrwozony» 
Dzwiga fitami "u n» śmierć zwi itlony, 
By iak naypredzey final na Gclvocie, 
Umart w ficmocie, 
F A d: uga STACYA.. ktorą ma w fobie 
krokow :6 znaczy mie; fce. gdzie 25 
uko: hany Zbawiciel. od 'okrıt"yeh minis 
ftrow był ao: z fzotfwoich, aprzy- ES 
od:jany fiarą, i polzarp: va purpurg dla i 
wzgardy w.kízey lego, k dy Go cierniem 
ukoronowano dla tego, ab. b t kpiey po: 
znany od w zyttkoć ko diva i Wicd 
Do na ramiona lego cı ¿ke ۵٥077 06 
drzewo. Uważ tu, iako nıymilfzy jEZUS 
wizyitek krwią iworg nayswigtizg zbruczo- | 
B E By, 


D 


3 GN). CES 
ny. pelny ran i boleści, opufzczony od 
w! des ich. przyjął zo: hota na ramiona 
Święte fwoie tak wielk ciężar krzyżowy, 
Żnofząc cierpliwie rożne p p chinia. bi- 
cia. fzarpania, i niewymowne krzywdy 
od pofpolitwa Zydowfkiego. Aze ty nie 
chcefz zmofić krzyża pokuty swi,tey, kto- 
ra ci pemiga iu nie do gory Ka! lwaryi, 
mieyíca boleści i wftydu, ale do X ws 
wieczney {zczé‘liwosci, zaczym brzydzae 
fic fworg zatwardziałością, możefz tak 
mowić, 

MODLITWA. | 
Krolu nàywyzizy Nieb'efki ! ktory$ fie 
podał woli niewiernych nieprzyiaciof 
Twoich, i dobrowolnie ‚przyigle s ciężkie 
drzewo Krzyżowe na zranione ramiona 
"I woie. Profzę Cię Pama mego. abyś ła- 


fkawie złączył wolą moie, z walą Twoią, 


przez co mogłbym o; ihotnie dzwigać Kriyé 
pokuty swietey za grzechy moie, i widzieć 
Ciebie, iciefzyć fig z Tobą ٣۳٨ 6 
Nie biefkim. 


Ovese naf, Zdrowaś Marga Chwała Oy- 
eu Ec Akt /kruchy. 


Zmiluy fie nad nami Panie, ztmiłuy fie 


nad nami, 


STA- 


Ir) TQ (5 
SACK HT 
U JEZ US upada Pod krzyżem rag 
F E Piermßy 
y. Chwslemy Cię Patie JEZU Chryfte Ste, 
Toy dutzo moia. p^trz cosurzynda, 


]:kos Krzyż fragi na Pina wloz ٢ 
Pod ktorym w mdłości na ziemię upada, 


: Sota nie władą, 
Zeby wal prędko. kacia Przymufzaią,, 
RAMI kopiąc wal PP; chaią, 
aden w tym razie Panatnie ratuie, s 
| i Aut folgte, 
Ta ttzecia STACY A Znaczy, jako Pan 
nafz JEZUS Uhr {tus ulzed!fzy os. 
‚dziefige kro how. dia taw; zaego Krwi, 
Swictey pł mienia, i cd prędkiego a cze- 
#80 popychania, ; Potrg ania | halatirg 
g. dowfkiey, سا‎ elce oftibion y upadł z nie. 
'?00$0ym bolem ,1 5: pierwizy raz. pcd 
Uwaz tu. 1ako na 
jakie bic:a, Petra: au. Zelzywosci, i bow 
esci Zbawiciel wor milczy, cierpliwie 
rzywdy nie-notne, i ani fic ufkzrzą, 
hi odpowiada 906mu Niewernenu żydo» | E 
ru, ktorzy. Pana navego dzwigaige. i 
E iewypcwiedziane zło- 
woie przez częfte uderzenia nad nim 


2 Wy- 


= 


Et سب‎ 


D 


a) 10 (A 
wyrządzali, A ty człowiecze w twoich 
fl. bosciach, chorobach. i przypadrach, jes 


fies niecierpliwy» Ze częttokroć z utęfknie- وي‎ 


niem nieupodobanym złorzecząc fkatzyć | 


de lamentewaé odważafz fig 1 bezrozu- 
mue 0۱0706) Dia czece zawltydziwizy 
fig zartworg niecierpliwosc® pros twego | 
cierpiącego kana takiemi flowy. | 
MODLIT W A. 
Zbawicielu moy nayukochańfzy! .kto=! 
ry wielce będąc zfatygowany cięża” 
rem krzyżowym upaść mufiał ده‎ 
profzę YT woiey Bofkiey 1.fkawosci, 1202, 
mhie oświecić, aby m mogł poznać, i zwa: 
żyć ciężkość grzechow moich. 07-77 
dobrotliwy, abym ia Ciebie nasladuige, , 
mogi wolno i bez potknienia fie znofić każ 
żdy 7 itrapiema przypadkowego ni 
zbawienie dufzy moiey. | 
Oycze naff, Zdrowas Marya Chwała Oy. 
cu Be, Akt fk'uchy l 


o^ Zmiluy fig nad nami Panie. zmiłuy fig nd 
} 


nami. 
S STAYCA IK $ 
JEZUS macbodzgcy 6 foo 
FS Naysmigtfey- 4 
y. Chwalemy Cie Panie JEZU Chr; fte 0 
Een ٨ opw 


۸٨۸ 


| 
٨ 


‚conego.. I iake Rewa wdzięczne i miłe 


GAL) sr (Um 

Wa kwiaty śliczne z fobs fic ztykają, 
— Dla zelz; wości blady kolor maig. 
JEZU» 2 MARYA, Syn 45 cierpiący 

A = Wipoł koletący. 
Zchodza fię z fobą przednie Luwinarze, 
Miefiąc,l slonce w iafnoświętney parze, 
Cm. fic mieficczue,-i ffcá.4 fpieudece, 

: „Przy takiey męce, 

VA ieft czwarta STACY 4S جحلا‎ wyrą» 
ía: iako będąc ubiczowany; i zIneezo. 
ny Pan-valz JUZUSChryttus (zedl z dzze- 
wem kyzyzowym, niofac g9 na ramionach 


1 


“LIwoich Day świętfzych krokow fześćdzie. 


fiat ieden, i zafzedł Matce Íwoiey nay. 
świętizey. Uważ tu. iim fercem i po- 
dziwieniem ubolewałą Maka nayświętiza 
nid Synem Awoim okruthie zran onym, das 
Kie bólerti nieznósne cierpieć m fiala, . 
widząc Go tak zranionego, {ki wiwionego, 
zefiomoconego, i prawie wniwecz obro- 
Ae. 
te dwie nayukochańfze dufze do iiebie moa ` 
wić mogły, ʻa zawfty dé fiebie famego- z u- 
wagą, że niemsíz politowania tak nad me- 
ką Syna, iako teza boleściami Matki. Pros 
JEZUSA pokornie temi owg.: 
e ‘MODLITWA: ` 


kis \TArtikawfzy Pano moy. udziel mi pro» 
AS * yt J : 
VN 


8 
vi 


ize Cig aby na) muieylzey czy{tki ony 
An y bule- 


x) 23 (15 
boleści, ktora cierpiała w tym prokrie, 
Bolefna Matka Twoia; zkądbym ia mogł 
rzcwlwie cpłakwać meke i wzgardy 
Y wcie, vena jEZU moy nayficdizy, 
aby dufza moia każdym itrspieniem Tobie 
zarhodzila, a ofobl wie w mcmen.ie fira. 
fzliwey godzjny śmierci. 

Oyeze nafs Zdrowas Marya, Chwala Oy: 
m Se. Akt fkrüchy á 

&miluy fig nad nami Panie, amity fie nad 
ymi 


٩ DKA C YAV, 
JEZUS w melen:u Krzyża od 
Cyrenenfa poratomany. 
$. Chwalemy Cie Pane JEZU Chryfte &ej | 

V TSeicklose żydowfka, lud zapamietaly, 

W [wey zawzictosci i uporze tiwały, 
_Nieść dales kaze krzyż oflabionemu E 
= "Panu nafzemu; 
Kto kocha te BOGA, pomoz Krzyza Panu, 

Wizak to dia twoiey fzczęśliwości ftanu, 
Przyłącz fig fercem do Cyreneyez: ka, 
La pomocnika, 
SRR ieft piąta [STACYA, ktora wyrażą 
‚Chryitula. Pana nafzego, pelüiggego 
krokow fiedmdziefiąt ieden, a niemaiącego | 
| dan 


i 


NO) 23 C5 
Żadnych więcey fit, ktoremiby władnął 
fobą: dany był Krzyż do niefienia Symo- 
nowi  Cyreneyczykowi, me przez iaki 
wzzląd na Chr; ftufa miłofierny, ale przez 
boraźń, żeby Zbawiciel naíz nie uma:ł 
był w tey drodze, Pragnąc tego koniecznie 


Zydoitwo, aby Pam nafa JEZUS Chryttus E 


Íkoucz;1 życie fwoie' na tym drzewie zels 
Żywą smiercia miedzy ` dwiema łotrami 
Uwaz tu zewnętrzne dolegliwości: 1 bole 
Chicvituiowe kiedy wiedział zawzięte okru- 
cieńftwo żydowikie, pragnące smieici Jego 
i gwalt, ktory- wyrażał Symon ٢9 
uíz: ze nie mogł fam unieść tak wielkiego 
ciężaru krzyzoweso, i reflęktuy fie do. 
brze, że ty ieites ow Cyreqeyczyk. ktor 
nofiiz Krzyż „Vhry ftufow albo tylko. dla 
> zwyczaiu, albo też z przymufu Czego fig 
w, rzekaiąc, proś tak twego Odkupiciela; 
WA MODLITWA ' 
0 Najflodfzy Vane [RZU Chryltel kto. 
ryś z goracey . myłości Twoiey mol 
przez drogę Kalwaryilkg wieiki cięzac 
Krzyżowy na Twoich oßlabionych 3 zra=' 
nionych ramionach, i chciałeś, sbym-ia 
w ofobie Gyreneufza pomagał vi tego 
ciężaru dzwigać. zaluąc tego, zen. Ci do. 
fad Zadney pomocy nie oświadczył: pros 


4 


fee Cię, racz włożyć na” mue ten cię Zar > 


2 Bzy. 


Š 
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x.) 24 (Hx 
Krzyżcwy, i przyjąć. te ochotę, ktorą 
z lerca mego dobrowolnie czynię, abym 
Ci był w 408 Twoich jiak nayitste- 


cznieyfzym towarzyfzem. 


Qycze nafs Zdrewaś Marya, Chwała Oy- 
cu We Akt /kruchy i 
Zmiłuy ول‎ nad nami Panie, zmiłuy fie nad 
nami, 
STACYA VL 
JEŻ US na Twarzy. 9 ‘od 
Weroniky, 
y Chwalemy Cię Panie JEZU Chryfte &c. 
sa Matrona. 217303 577 ; 
Pliczas rzewliwie, z lan mie poty*a, 
Ociera $więtą I warz krwią ubrorzing, | 
a two zafióną. - 
Skoro otarła Ufa JEZUSOWE, 
> Obaczy cudo nie ffychane nowe, 
Gdy Twarz podobną bierze w prześcieradło 
Jako w zwierciadło. -| 
> ieft fzófta STACY reprezentuiąca 
to mieyfce. w ktorym na przeciw bo- 
leigcenu JEZUSOWI po, odprawian"y 
{o dziewięćdziefigt i ieden krokow por 
droży, wyfzła pobożna Weronika, i przez 
pel.towanie nad ل1‎ warzą jego Swigtz okrue 
t toi 
No 


os) 25 Cu 
tnie zbitą i zranioną, od pięści i policzkow 
gelta krwią zalaną, podała mu cz ytte/plo- 
cienko na otarcie, ktorym gdy fic Zbawi- 
ciel nalz otzrł, zoftawil na nim «braz albo : 
wyrażenie Twarzy fwoiey nayświętlżey. 
Uważ tu pobożność ofobl.wizatey 7 
ny, i wdzięczność ^ ]EZUSO WĄ. ktorą 
od Niego odbiera; a zawftydź fig za twoię 
zatwardziałość w politowaniu nad bole- 
igeym Panem, ktorego tak pozdrowifz. 
MODLITWA. 

O Prawdziwy mułośniku dufzy moiey! 

którys mi -raczył zoftawic na znsk 
gorącey 77/۸04م‎ mnie miłości, wyobra- 
żenie Swictey twarzy Twoiey, profzę Cie, 
abyś mi ią świeżo wyraził w fetcu moim; 
i-iuczyń to, abym Já infzego widoku nie 
pragnął na ziemi, króm Ciebie Ízczegulue 
ukontentowanie i widoku wieczney fzczę« 
liwości. : 

Oycze nafs, Zdrowas Marya, Chwala 0g- 
cu We. Akt fkruchy. ; SĘ 
Zmiluy fie nad nams Panie, zmiłuy fig nad 
nami. 2 

— SPACE A NE 

JEZUS upada pomiore pod 
: Krzyżem. 7 : 
+. Chwalemy Cię Panie JEZU Chryfte &c. 


: © GNS) 26 (es 
Dzie Zbawiciel, drzewem obciążony. 
" sil Mu nie Raie, mdleje udreczany, 


W Bramie f;dowey, gdy Íob3 me włada, 


\ 7 Drugi raz pada, 
Leie fic zrzodłem krew z nayświętfze y 
Głowy, (wy. 


Gdy Ja przycifnął krzak ftrefzny cieruios 
Ztąd nowa boleść JEZUSOWI memu 

Eom R W ¿pol umarł: mu, 
TA ieft fiodma: STACYA ktora zawiera 
w 


fobie trzy fta trzydzieści i fześć ktos. 


kow. Wyrazaigca ong bramę ې‎ 4 
nazwaną Sadowa: gdzie gdy. fanal Zbawi- 

<. ciel nafz, upadi dugi RAE na zieinię, od 
tego upadku pobofząc nówe rany i boles 
ści  Uważ tu, iakie twoy Pan liluczenie 
Twarzy, potrącanie, i fzarpanie od nie- 
przyiaciol, nasmiewifka od pofpolitwa na 
ten czas cierpiał, A pomyśl z uwagą, że 
to twoia wyniofłość ktorą chcefz przeuo- 
fic infzych bliźnich twoich, obaliła tak o. 
krutnie na ziemię Zbawiciela twego. A 
Upokorzaisc „ prawdziwie twoie umyfly, 
możefz tak żebrać Bofkie y pomocy, 

MODLITWA. 

O Nayświętizy Odkupiciela moy! ktoryś 
publicznie był. prowadzony # tąką 
wzgardą i zawftydzeniem, że dia flaboáci 
śwego delikatnego zranionego an upas 
RR A lea 


m 


: GN) 27 Curs 
dies ram drugi na ziemię, profze Cie, abyś 
raczył oświecić rozum moy zkądbym mogł. , 
w Aktach prawdziwsy pokuty, brzydząc ' 
de pychą podzwignąć Ciebie upadłego, 
coś uczynił dla mego zbawienia. 


Dycze naff. Zdrowaś Marya, Chwała Oy- 
tu We. Akt Jeruchy 

Zmituy fig nad nami Panie, amiluy fig nad 

mami. 


Ville.‏ رب له دي 
JEZ > cießy- Bistoglomy‏ 
płaczące.‏ | 


Y. Chwalemy Cię Panie JEZU Chryite &c, 


Wi Idz3c nabožne Matrony ftoisce. 1 
Ciefzy Pan JEZUS rzewliwie placzace j 
, Rozry wa ferca fmutkiem napełnione, | | 
Zbyt zakrwawione, 
Nie ieft wylana lez infza pr zyczyna, 
T vllo iedyna wnas grzechowä wina, | 
Ktora do kropli Krew Pañikg wylała, ^ 
: | Zamordowsla. 
Ą > ofma STACYA, znaczy mieyfce 
gdzie idąc JEZUS kroków trzytta 
czterdzieści osm, zaftal wiele pobożnych 
(Matron, ktore rozrzewnione z widzenia © 
Jego frodze zranionego, płakały nad Wim 
“a Pan JEZUS, prog ie e łagodnemi, 
: Uwaá 


Í 


KA): 28 (c 

Uważ tu niepoiętą miłość nayftodfzego JE- 
ZUSA, (ktory lubo był wielce zmizero- 
wany, i prawie na: poł umarły día niezuo- 
Suych boleści i kitewai, nie opuścił jednak 
ciefzyć nabozney owey kompani; 2k3d i 
t) magt nad JEZUSEM kompafyą, fas 
riy dig wylać choć iedoe łezkę z poli: 
towana, ze dla twego zbawienia tak O° 
krutńie cierpi, a wyznay twoie niewdzig- 
czności „Przeciw męce Zbawiciela LWEgO, 
t profząc Go. : 
E MODLITWA. 

Ak wiele ukochałeś maie o moy cierpią = 

cy JEZU! ponieważ 'w.Twoich niezno: 
snych mękach, zapominając bolow fwo- 
ich, nfe zapominafz: mnie grzelznika cie. 
fzyé. Witydzac fic tedy moiey niewdzię+ 
czności, a dziwuige fie Twoiey JĒZU ła: 
fkawości, profzę aby iakos miłofiernie pa» 
trzył na płaczące nad Tota Matrony; tak- 
że raczyłeś lafkawie weyzrzeé na łzy mo- 
ie, i dać mi tę iedyng pociechę, abym Cię 
befpiecznie widzieć mogł w godzinę smiet- 
„ei moley. R ES 

Qycze naf, Zdrowaś Marya, Chwała 0y- 
eu Ut. 27 

Zmiluy fig nad nams Panie, zmiluy fie nad 
MAMI. i 


STA- 


Ws) 29 CR - 
STACYA IX. 
| JEZUS spada trzeci ra pod 
i Krzyżem.. 
y. Chwalemy Cie Panie JEZU Chryfte &c. 
Zwigä zemdlony JEZUS drzewo frogies - 
2 Znoóli boleści na wym Giele mnogies — 
Stawa pod gory Kalwaryjfką miły. 
oe, > (© Bez zadney fily. 
Pada potrzecie, by wyniofi grzelznika, 
7 Ran od upadku bol Pana przenika; 
Nie rzuca iedusk drzewa Krzyzowego, 
à x Do zgonu fwego: 
: e^ ieft dziewiąta STACY A, ktora va” 
myka w fobie fto fześcdziefiąt jeden 
kroków pod 57 kalwaryifką gere. gdzie 


Ghryfłus nie maiąć ¡uz żadnych fil i mo- > 


, ey, upadł trzeci raz na ziemię, a przez 
ten upadek zranił w rożnych mieyfcach 
Swiete Ciało fwoie © kamienie, "ktore 
były po drodze. Uważ tu okrutae fzar- 
pania... bicia, i potrącania, ktore Zbawicie 
maíz na tym mieylcu ponioft cd zazartego 
Zydoftwa, ktorzy Go dla tego farpab 1 
bili sby powftał prędko, i zafzedł na go- 
re Kalw ryik3, gdzieby frote Umarł; 
a p lao zważay, że i ty traktowałeś go tak 
zeliywie po wiele razy twemu zbrodniami 

A ża- 


CN) 30 (ue 
A Zaluigc- za twcie Ipiofnosci, pozdrow 
JEZUSA temi flowy, 
s MODLITWA 
O Nayłafkawfzy Panie JEZU Chryfte! 
ktorys poniofl w tey bolefney dródze 
tik niezno:ne męki dla dofyć uczynienia 
za moie winy, day mi profzę Cie abym 
ia Tozpamigtywaiac te Twoie upadnienia, 
mogi mieć ultawiczna chęć do ‘podme- 
fienia fie uważnie ku Niebu. 
„Dycze naff. Zdrować Marya, Chwała Dy. 
eu Po. Akt foruchy. M 


nad nami, 


& 


Zmiluy fie nad nami Panie, zmiłuy fig 
" i si T 


.STACYA X | 
JEZUS Liat odnażony i napaiony. 
Y. Chwalemy Cię Panie JEZU Chry fte &c, 
2 Ciało Święte z witydem obnazaig, 
^ Gdy [z Pana izaty nie Ízyte zdzieraig, 
Ktore On nofil Przez Zycia wiek cały. 
| : Dia nafzey chwały, 
Podaią wino żołcią roztworzone, 


7 


Czeftuig ulta Pañíkio upragnione, 
Z Stworcy wizech rzeczy bezbozni Zartıig 
, Gorzko trakeuig, 
TA ief dziefigta STACYA, ktora re. 
© prezentuję, isko uizedifzy Fan nafz 
EIER JE- 


II) 31 Ce | 
JEZUS Chryftus osmnaście krokow aż na 


fame Kalwaryitky korę, był obnaZony z 


fzat fwoich od niezboznych Miniftrow. U. 


wiz tu iako przez züecie fukienks, wizy- 
fite fkore na Ciela JEZUSOWYM. pofzar- 
Poli. r rany zadane odnowili, i iak w:elkg 
Zbawi.iel nafz cierpiał konfuzy4. widząc 
fiebie © nagiego przed tak licznym ludem. 

CO,wickíza, Ze miafto takiego pofiłku 
podano Mu pic dla | [ego wńękizey wzgar- 
dy weno pomiefzane z dolo i mirra, A 
Uważając, i płacząc nad tak frogiemi zel- 
£y wosciami i mekami, bedzieiz mowił, 

MODLITWA. 0 

pie moy JEZU Chnyfte, ktory dla po- 

krycia nagości dufzy moiey pozwoliłeś 
fic „obnażyć na tym) mie له‎ ‚profze Cię 
pokornie przez te nieznośne męki, day mi, 
abym ja. mogł być ćbnażony z wfzelkich | 
chuci ziemikich. - Uczyń to Zbawicielu 
moy, aby dulza moia w tym doczefnym 
życiu wizelkiemi gardziła przyfmakami a 
iedynie tylko Pragugla koiztowaé gorzko- , 
ŚCI męki I wojey nayświętfzey. >> 

Dycze naf. Zdrowaś Marya. Chwała Oy- 
cu We. Akt Ikruchy. 
1 Zmiluy Sie nad nami Fame, zmiluy fie nad 
ami, 


 STÀ- 
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ok STACYA XL 
JEZUS przybity do Krzyża, 
y. Chwalemy Cię Panie JEZU Chrytte &es 
Gears łotroftwo Baraska cichego, 
Uderza o Krzyż |EZUSA miłego, . 
Wyciąga ręce, nogi tak okrutnie, 


Jak ftrony lutnie. 


Odday ofiarę naywyżfzy Kapłanie, 
Zalec nas-Oycu debretliwy Kanie, . 
Na puiu Krzyżowym, ktore fig zoftało, 
Ofiary Ciało. 
A ieft iedenafta STACYA, maiąca W 
A fobie dwanaście krokow. ktore odpra- 
wil (an paz Zbawiciel. gdzie fie znaczy 
mieyfce, w ktorym był rozpięty na drae- 
wie Krzyżowym, i przybity przy obecno= 
ści Matki fwoiey nayświętlzey Bolefney. 
Uważ tu niepoiętą boleść JEZUSOWĄ, z 
przebicia rąk i nog twoich grubemi Zela- 
znemi gwoździami pochodzącą, także bo- 


lesé Matki nayswietizey na to ckrucień< 


ftwo potrzącey, a odważ fic aby raz ukrzy- 

iowar twoje“ cało, z iego zbrodniami na 

Jego świętym Krzyżu, i dla tego naboźnie 

profić będziefz. NL 

MODLITWA: 2 

O Nayłafkawfzy JEZU, ktory przez mi. 

łość Twoię ku muie, pozwoliles fig 
nie- 


ON) 33 (45 
niemiłofiernie wyciągnzć. na Krzyżu, i tam 
przybitym żofłać ; profzę Cig. abys "m dal: 
Twvię świętą pomoc. żebym ia ükrzyzo- 


a 


"wawfzy moie rece inogi. wigcey- ich nie» 


gdy nie zażywał na złe uczyaki; A tk 
271396 ukrzyzowanym na ziemi, mogł z To- 
ba krolówać: w Niebie. 
Qycze naf Zdromaf Marya, Chwała Oy- 
tu oc Alt 74۰ 
Zmiluy fie nad nami Panie. zmiluy fre nad 


: nami. 


cT REA Al d 
-JEZUS podnicfiosy, 4 umarły " 
na Kr yen : 
¥: Chwalemy Cię Papie JEZU 6 &e, 
Jüdnoíza w-gore z JEZUSEM- machinę, 
Oftatmią Jemu zadaige ruinę, ^ 
Z impetem kładą krzyż gruby, wyfoki, ( 
RA ab: rad W dot zbyt głęboki.. 
Zoluiac Pana nie rozumne (katy: aay 
Z wielkiego zalu w frtuki fig porwaly, | 
A nafze ferca c2y: BOGA me znaią. 
Bar Ze fie nie 58 
epa iet dwunafta STACYA . krokow 
““cetermascie maiąca, i reprezentuie 
mieyfce, na ktorym b;ł poftawiony Krzyź 


má 


Z przybitym kanem sm między dwie- ^ 


N) 34 (us 
ma łotrami ukrzyżowanym; ktorzy za fwos 
ie zbrodne byli na t ką smierć. zkazani, 
Uważ tu hanbę niewy powiedziaag. ktorą 
cierpiał Pan !EZUs kiedy fic obaczył na 
powietrzu między dwiema złoczyńcami 
wifzącego  Uwaz niezmierną bóleść wre. 
kach: i nogach gwoździami zranionych , i 
mysliac fobie iakobys był obecny przy fa- 
mym Krzyżu, i widzizl potoki zplywaig-e 
kiwi JEZUSOWEY, ktore wjtryfkały z 
Cinla lego; przypatrz fie Twarzy Bolkie y 


iuż konaiącey, i fuchay, iako fię modli SĄ 


za (wych krzyZown kow, i za tych ktorzy 
Go obrażaią; iako 6 fwoiey nayswiee 


tízey naznacza Jana za Syna, zalecaigc w . 
opiekę Matkę fwoie, iako odzywa fie. z. 


pragneniem, ktore Go morduie; iako od- 
daie dufzę fwoię w ręce Oyca Przedwie- 
cznego. i fkloniwizy Głowę Świętą umie- 
ra dla Twoey fz'zeculney miłości. A ty. 
162611 maíz cc kolwiek pol towania nad mę» 
ką i śmiercią ¡E ZUSOWA. ktorą dla cie- 
bie za grzechy twole poniof, użałuy ‘fig 
nad Panem, a płacz rzewnie proś odpu- 
fzczenia. 
MODLITWĄ. . 

lem dobrze o moy JEZU! że grzechy 

moie pcpelüione . i tak wiele razy 
Powtorzone italy Ge Twemi biszownikami 

A i krzy. 


| GN) 35 CS 
iktrzyżownikami; otworzyły Ci żyły w 
rękach inogach Twoich; pozbawiły Cię 
fil, a wizelakich mek Twoich i śmierci by- 
ły przyczyną, Dla czego brzydzę fię teraz 
wizyitkiemi grzechami {tinowige więcey — 
B O G A moiego nie obrsżać. Wipomoz | 
moie tedy Fanie moy i miocą krwi Twoiey 


„nayświętfzey. ktorą dla mnie w)l¢ raczy- 
les, niedopufzczay, aby dufza moia zgingó > 


miała, ale saczey aby fir godną tala fly- 
fzeć owe zbawienne z Utt Twoich flowas 
dzić ze moa będziefz w 4 
Ovcze naff. Zdrowa Marya, Chwała Oy» 
cu We. 4۸4 7۶ 
Zmiluy fie nad nami fame, zmiłuy fig nad 
nami 


= CT AG TA: XI 


JEZUS z Krzyża zd giy: 1 na TOMIE 
Wiatki Na swętey 2162 my. : 
y. Chwalemy Cię Panie 'E AU Chryfte Sc. 
To iuz fkoń 21 JEZU: życie fwoie, 
Ne desewis twardym za 'pofóoś i twoie 
Czyń Liość nad Wim, pros o em idwanies 
Od;usc mi Panies 
Matka Bolefna piaftu ag: na łonie à 
Zmarłego Syna, zzalu we izach tonies 
kłacze, narzeka, ręce zaiamu'e. 
A ' ` Rany c-1uie. 
03 Ta 


> XN») 36 (ur 
A ieft STECYA trzynsfta, od mieyfcą 
Krzyżowego daleka trzynaście krokow, 
T'prezentu'3ca mieyfce, gdzie było zdięte 
Ciało Chryttufowe z Krzyża (przez lozefa 
-  EN:kodema, i namafzezone drogiem) o- 
leykami 6 według zwyezaiu y. 
dowtkiego w prześcieradło. Uwaz'tu mi- 
10:6 iaf kt tych dobrych uczynkow łzy: 
ˆ E-bolesci nayświętfzey MARYI Panny, | 
` kiedy odbierała Ciało Syna fwego, a na od- 
prowadzenie do grotu z wielką miłością i 
nabożeńftwem zaprafza po^ofney kompa. 
ni, aby fzli z płaczącą MA RYA. z bole- 
inca: Magdalena, z Zalofaym i itrofk nym 
Janem. oraz ze wfzyftkiemi ukochanemi 
. Ueznimm, AS oddając niki pokłon umar. 
* ¡emu Zbawicielowi mow tik. 
: -MODLITWA. 
Kan fię Tobie JEZU moy, Odkupicie, 
la moy na łono Matki I woiey zlo.;ge. 
mu. i yrofze ni fkończoney T woe, dobro- 
Ci: racz mi dać, abym mogł przymuige 
Ciebie: w Nay świętfzym  BAKHAMEN. 
- CIE, w fercu moim zawfze Cie chować, . 3 
1 t.k Cie złożyć w dufzy, abym miał per 
Wüy zallaw zbawienia wiecznego. 
Oyıze nafs. Zdrowaf Marya, Chwała Oy. . 
tu Wr. Akt feruchy, 
iss ¿miluy fie nad nami £anie, zmiłuy Jie nad 
Nami, : SLA- 
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)د له‎ ۷ ۸ XIV. 
JEZUS w Grobie złożony. 
Y. Chwalemy Cię Panie JEZU Chryite &e, 


Co czynifz grobie, okropne mięfzkanie, 
Ze nam zabierafz naymilize ko.hanıe! 
Zoltawiíz ty!ko na nafze powieki, 
Lzy w pozne wieki. 
Płacz ilamentuy móia nieprawości, 


Oplakuy zbrodnie, opłakuy twe złości. 


Bo ty tey śmierci thafas lig przyczyną. 
fana ruiną. 


[eA ieft oftatnia STACYA ktora zawie. 


13 w fobie, trzydzieści krokow. i znad: 
czy Grob Chr; {tila rana naízego. Uwaz'tus 
z lakim nabożeńitwem było pogrzebicne 
to Calo błogofławiońe; iakie były limen. 
ta, dale, me tylko owych poboźnych Mas 
ryi, ale też życzliwych fpołecznikow Chry- ` 
ftufowych , a ofobliwie przebłogofławio: 
ney Matki Jego. Zwaz niewypowiedzianą 


 boleść jey, gdy widziała fie być otierociałą 


€ przytomności Syna fwego nay milfzego. 
Jakie. wzdychania wjrazała powracaiącą 
2 pogrzebu JEZUSA fwego, i iak wiele 
Tacy obraca:ąc fie, poglądała na owe gro- 
bowe kamienie, ktore dobrze pokazowały, 
jakoby jey dufza święta w nich zottala, 
Du 2 ; £kąa 


ir 


Zi; «d we £miy por hep dozawftydzenia fie- 
bie famego, że nie po kazała zadne, o zna- 
ku pobożności nabożeńttwa. odprawuiąc to 
zbawienae ćwiczenie , wdrodze Krzyzo- 
wey, a z wickízym na p. tym i Zywízym 
nabozeñftwem od prawuy, i proś tym fpo- 
fobem Pana JEZUSA. 
MODLITWA. 

NE Panie moy, ktory dla mo- 

¡ey fzczegulney miłości, a T woiey nie- 
poiętey dobroci raczjle$ wypełnić tak 


krwawą i bolefną drogę. wielbię Twoie 


nay$wict/ze Ciało pogrzebione ,' i profzę 
Cię pokcruie m Krew Twoig świętą, 
ktoras obficie wy lat; przez katownie, bicze 
i męki, ktores niewinnie ponio racz mi 
dac tę lafke: abym 624110 i nabożnie roze 
pamiętywał mike Twoie. gdzie ma 3- po- 
1 towanie nad boleáciami I wemi, mogibj m 
iubie obrzydzić grzechy moie. | 6 
w tym życiu drogą zachowania przykazań 
Twoich, abym fig, fiat godnym w godzinę 
śmierci moiey być -uczetinkiem krwi 
4 woiey przenayświętizey, Amen. 


Oycze nafs, Zdrowaś kaza Chwała, 0y- 
eu Wr, Akt fkruchy. 


© Zmiluy fie nad name kase, amiluy fi 
nad nati, 
pO- 
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PODZIEKOWANIE 
Po odprawimey Drodze Krzyż wey. 
N Myłafkswfzy;Panie |EZU- Chrytte dzię: 
kuię Ci iak naypokorniey za wizyttkie 
dobrbdzieyitwa i łatki wyświadczone w tey 
świętey drodze Krzyżcwey Prolze, racz 


"^ przyiąć to n.bożeńitwo lubo n kczemne na 
»izanowanie naydrozizey męki i śm erci 


Twoiey, na odpufzczenie grzechcw:moich 
i karania zanie; na poratowanie Dufz Czy». 
fcow ych, ofobliwie za ktore modlić fi; była 
intencya mota. Na oltatek. Zebrzg mło- 


, fierdzia Twego niydobrotliwfzy Panie, ze- 


„bys mi dal łzfkę fkute: zoa poprawy życia i 


fzczęśliwą godzinę śmierci Amen. 
E. zug 


Tu trzeba zmowić (lub po naffepu- 
iącey Pjesni i Modistia:hy poklekrawjy 
przed Nayswiet/$ym Sakramentem [Sesc a ys 
cze nafz, fest Zdrowas Marya &c. Pog 
razy Chwała Oycu &c. 2: dno Wierzę za 


| podwyz/fenie Kościoła Swietego Rzym/Riego 


Katonckiego, 2a zgodę tanow 01726 757 
fkich, za wykorzenienię wfe kich nieprawości 
temuż Kocntwi przecienych za uficzęśli- 
ienie panusacigo i rządzą.ego teraz Ko- 
sciolem Świetym Namiefbaka Chryflu(owego. 
Za toteż ufł od Stolicy Apoftufkicy po- 
zwolony Odpufl cupelig. = 
= PIE>N 
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PIE $ || 
O CHRYSTUSIE PANU. 
WW 7 Glowo poranicna, 
. Oftrym cierniem otoézona: 
„Mnie grzechem obciążonego 
Wiedz do końca fzczęśliwego. 
Witiy prawa Ręko swięta, 
Gwoziziem okrutnym przeięta: 
Racz po prawey Itron e iławić, 
Ktorych'prawą chciałeś zbawić. 
Witay lewa ręko Pana, 
Zelazem oftrym zorana; 
Niech nas minie ftrona lewa, 
Ktorey ieft przyczyną Ewa. 
Witay Boku włocznią vchniety, . 
Zkąd wyplynat ftrumień Święty: . 
Prowadź nas z twey łafkawości 
Do Niebiefkich fzczęśliwości, 
Witay rano prawey nogi, 
Pamigtay na lud ubogi: 
` Grzefznym racz odpuścić ftraty; 
Day nadzieię Twey zaplaty. 
Witay lewey nogi rano, 
-= Ktorą gwoździem przykowano: 
Użycz nam cnot i afk świętych, 
Broń od duchow zbyt zawzietych, 


Y. Chwalemy Cie Panie JEZU. Chrytte, i 
blogoflawiemy Tobie, 


s y. Zeb 


GN) 41 (us 
4. Zes przez'Krzyż Twoy Swięty odkupił 
świat, 
Modlmy fie ` = 


Anie JEZU Chrytte -ynu BOGA żywe. 


go! ktorys. godziny fzoltey dla odkupie- 
nia świata na drzewie krzyżowym rozpie- 


"ty krew Twoię naydrozfzą na obmycie 


‚grzechow nafzych wylać raczył, profiemy ٠ 
Cię pokornie, abyśmy po zeyściu nafzym 
mogli z wefelem do Palacow Wiebiefkich | 
być prz ypufzczeni. 

We; د‎ ?rofiemy'Panie. na te trzo- 
de Twoie, za ktorą Pan nafz JEZUS Chry- 
ftus podał. fig rekorg fzkodzącego ludu, i 
krzyżowe znofił męki. Ktory z Tobą żyie . 
¡Aroluie na wieki wiekow, Amen. ` 


PI SN 
O MĘCE PANSKIET. 
Gdybyś wiernie uważył u fiebie, 
Co Chryftus cierpiał człowiecze dla: 
ciebie, X GBA 
I twoieby fie, choćby fkałą było, 
== Serce krufzyło. 
Jako pod Krzyżem fmutna Matka ftala, 
Patrząc na Syna, nie raz omdlewała, 
Kiedy umierał zewfzech firou ftrap ony, - 
I cpüfzczony. 


Kiedy fig wfzyftko Przenayświętfze Ciało 
Qd 


Y 
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Od wielkich bolow na Krzyżu targalo, 
A Kıwie niewinne y lały fie firumieme 

Na twe zbawienie, 
O-iako było gwałtowne konanie. 
Trudne od Ciała dufze rozdzielanie, 
Matka boleigc fpclem umierala, 

` Gdy to widziała, 

A gdy po śmierci pod Krzyżem fiedziała. 
Z predka ku Miafłu z boiaźnią Ípoyzrzala 
Aż ietzcze idą łamać Jego koci, دت‎ 

O dziwna złości! 
Już dwiema łotrom golenie złamali, 
Ido JEZUSA iuz fie gotowali, 
O Jak bolało w tę fmutna godzinę. 

UE ^: Serce Matczyne! 
Już katom do nog pokornie padała, 
Profząc, aby Go fama pochowała, 

Juzci nie Żyie, iuz mi Go daruycie, 
ASE Juz fie zlituycie, 
Aw tym z nich ieden, chcąc wiedzieć, 
czy Zyie, 

Bok Przenayświętfzy i ferce przebiie, 
Alić od ferca, co fię była fpiekła, 
: |... „Krew zwoda ciekła, 
Wizyfcy upadli iakoby niezyli, 

Ledwie fie foutney Matki dotrzezwili, 
Gdy przebuano ferce niew'nn mu, 
i Juz umarlemu, 

O duízo moia ing cię cfkarzonc! 

= o AA Pre» 
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Pretko uciekay, tam gdzieć otworzono, 

Tam fię uchronifz cd fprawiedliwego 
Gniewu Sędziego. 

O wdzięczna Rano! przyimiy mię do fiebie 

W Tobie migizkanie fzczęśliwize niż w 

Niebie, 

Tam przybywaiąc, soisin godzinę * 
Wiecznie nie zginę. 

Panno MARYA Matko [EZUSOWA, — 

Wnieś infłancyą przez Twe Swięte flowa 

Za miną, boc waźna u dcbrego Syna 

Prosba Matczyna, 

A w tym Nikodem z Jozefem przybyli, 

I Ciało zKrzyza poboznie złoży li, 

Tam fig i iuż zaczął lament Chrzescianfki 
Ro Męce Pañíkie y. 


i weedy Go Matka na ręce [we wzięła, 


Mo no do peni fwoich przyciínela, 
Przez boleść! gdys Go cblewałałzami _ 
Modi fi; za nami, 
Patrzy ña Glowe cierniem poranioną, 
I twarz przeświętóą fromotnie zbroczoną 
A p te boleść i boku przebicie 
Day dobre życie, . 
W Rany głębokie włofy fie wlepiaty, 
A oczy kanfkie łzy z krwią zalewaly, 
Zeby, wybite, i one kochane 
Skronie przerwäne, 
1 wizyfiko Ciało iedna rana była, A 
tos 
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Ktore złość ludzka okrutnie zmęczy ła, 


Wizyliko zfiniało, ledwie fie przez iyly 


Kości {poity. 
O iako było Zalofne ptrzanie ! 
f Jako placzliwe wizyitkich narzekanie, 
Bo nie widziano nigdy umarłego, 
Fak zbolałego. 
Jan ukochany pierfi Mu caiuie, 
A Magdalena u Nog lameutuie, 
Smutny zaś Jozefi Nikodem {tary 
Gotuią mary. 
A gdy Go drogą maścią namaścieli, , 
1 w prześcieradło pięknie uwineli, 
Plakali bardzo, podnofząc 6 głofy, — 
Az pod niebiofy. ^. 


Miłe nam było z Toba przebywanie, > 


I na przedziwne Twe fprawy patrzanie, 
A iuz fie wfzyftko co nam było mło, 
x - W płacz obrociło. 
Miefzkaląc na tey nedzney ziemi z nami, 
| Chdarzytes nas wielkiemi lafkami; 
Niettety 2! źle Ci za dobre oddano, 

: +, Zamordowano. 
Nikomuś nieda? do fmutku przyczyny, 
Długoś cierpliwie znofił nafze winy, 

I zagafiłeś, gdy gniewu gorzała 

i EX Ifkierka mała. 
Y ys był Lekarzem ferca fkrufzonego, 
Miles prz yimowal pokutuiącego, أ‎ 


x 


B cde "X 


ج و ج M^. R.‏ 


2 


à € N Ea + ARE 
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Nie fzedł od Ciebie człek żaden ftrapiony 
: = Nie pociefzon y. 
Wizy ftkicheś uczył fwą wymową złotą, 
‚Cimeliamy fie do Ciebie z ochotą, 
Bo tego świata, ktorzy Cię fuchali, 
Zapominali. 
Przedziwney lafki i możności pełny 
Byłeś, coś więcey niż człowiek imiertelny 
Bo było prędkie na Twoie fkinienię 
=  Wfzelkie tworzenie. 
Tyś fuchą nogą i po morzu chodził, 
(Dziwnieś umarłe z grovów ich wywodził, . 
Mocy piekielne, frogie ri >rfkie fkały ; 
ae Ciebie fuchały. 
A. głyś umierał, wfzyftko fi: tworzenie 
Z gryftu rufzyto przez wielkie zdumienie, . 
k wielkiego grzechu ziemia podła 


| Dzwigać nie mogła. 
to fię trzęfiy od zalu i śkały, 
Goty wyfokie ftrafzliwie ryczały, 
Słońce iak w nocy zgubiło ozdcbę, 

Wziawízy zak De. 
Lecz Twoia dziwna mod itwa fpravsła, 
Ze od upadku świat ten obroniła 


|. Za ktorą prędko wizyfiko fie zaś miło 


Ufpokoiło. 
€ zakamieniaty 


Tone ferca, cho m 
ow, krufzyé fig mufiały, — 


Twoich mordere 


|t grzechu fwoiego. bardzo Zálowali, .. 


Gdy fic wracali. 


x5) 46 (4%! 
O ktoryż ięzyk {mutek nafz wypowie! 
Pociecho nafza, dufzy nafzey zdrowie 
Jakoś fię fmutnie, ( zmłuy fig nad nami ) 
Pozegnał z nami + 
Już Cię fehowamy, a flowa Twoiego 
Czekać będziemy, że maíz dnia trzeciego 
Witac od umarłych, i nam do żywota: 
: Otworzyć wrota. 
O ktoz iud będzie tak twardym kamieniem! 
Y fwoim wzgardzi tak bardzo zbawieniem 
Ze fig fwoiego Pana. nie zlituie! : 
RER Nie rozmiłu/e Amen. 
-MODLIT WA 
Do Fana JEZUSA za zmarłych. 


Pe ¡EZU Chiyfte przez OWE ga, kość, 
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